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2 INTRODUGAO

2.1 Parabéns!

O equipamento que vocé acaba de adquirir foi projetado de modo a proporcionar o
melhor rendimento.

Este chegou até vocé apds ser inteiramente aprovado nos testes de qualidade feitos na
fdbrica e é resultado de experiéncia e know-how na fabricagdo de equipamentos
periféricos odontoldgicos.

Antes de ligar o equipamento, leia com atengdo as instrugdes contidas neste manual,
assim, vocé evitard erros na operacdo e garantird o perfeito desempenho da sua
AUTOCLAVE LINEA N.

2.2 Desempenho essencial

As instrugdes de uso contidas neste manual sdo de suma importancia para os usuarios,
onde os mesmos deverdo compreender e respeitar o conteldo, para maior seguranca do
paciente e do profissional.

O funcionamento da AUTOCLAVE LINEA N tem por objetivo realizar a esterilizagdo de
artigos e/ou instrumentos termorresistentes utilizando o vapor saturado sob pressao.

Em caso de duvida na aplicagdo, o usuario devera entrar em contato com a SCHUSTER.

O usuario é responsavel pelo equipamento e pela utilizagdo do mesmo.

3 APRESENTACAO

Este manual tem por finalidade esclarecer o funcionamento deste equipamento, bem
como os cuidados necessarios para que este tenha maior vida util.

As especificagbes e as informagdes contidas neste manual baseiam-se em dados
existentes na época de sua publicagdo.

Reservamo-nos o direito de introduzir modificagdes a qualquer momento, sem aviso
prévio.

O manual é disponibilizado de forma impressa e digital. Caso queira acessar o formato
digital, basta fazer o download pelo site, http://www.schuster.ind.br/ e, no link Produtos,
selecionar o modelo correspondente.

3.1 Vida uatil do equipamento

N&o é possivel precisar a vida Gtil da AUTOCLAVE LINEA N, exceto para a tampa e para
a camara de inox, a qual é de 10 (dez) anos para uma utilizagdo normal, desde que
submetidas & manutencdo preventiva regular, e que NAO sejam usados e instalados
componentes de terceiros no equipamento sem que estejam homologados pela Schuster.

& RECOMENDAC@ES E ADVERTENCIAS

Ler todas as informagdes deste manual antes de usar sua autoclave.

O uso incorreto pode resultar em falhas na esterilizagao e/ou acidentes;

Para evitar choque elétrico, desligar o equipamento da fonte de alimentagdo antes de
realizar qualquer procedimento de manutengao.

Nao permitir que pacientes e/ou criangas se aproximem da autoclave;

Instalar a autoclave em salas exclusivas e apropriadas;

Nunca utilizar ou aquecer alimentos na autoclave;

Nunca realizar nenhum experimento com animais na autoclave;

Antes de iniciar qualquer programa de esterilizagdo, certificar-se de que o material a
ser esterilizado é autoclavavel;

Durante o funcionamento da autoclave é normal ouvir alguns ruidos, os quais sdo
gerados pelos componentes internos da mesma em funcionamento normal;

— Ao movimentar o fecho de abertura da porta da autoclave, o operador deve fazé-lo

com facilidade, e nunca utilizar-se de demasiada forga neste processo;
— Ao soltar o fecho, a porta da autoclave deve abrir com facilidade. Nunca forgar a
abertura da porta;

Liddl L Lk
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— Ao abrir a autoclave no final do ciclo, a fim de esfriar o material esterilizado, é normal
sair algum vapor pela porta;

Nunca realizar nenhum procedimento ndo descrito neste manual;

Este equipamento ndo foi projetado para uso em ambientes onde vapores, misturas
anestésicas inflamaveis com o ar, ou oxigénio e Oéxido nitroso possam ser
detectados;

— Na&o cobrir ou bloquear a porta, ventilagdo ou aberturas de refrigeragdo da autoclave;

— N&o colocar itens pesados ou reservatérios com liquidos que possam derramar em

cima da autoclave.

il

4.1 Sensibilidade a condicbes ambientais previsiveis em situagées normais de
uso

O equipamento foi projetado para ndo ser sensivel a interferéncias, tais como campos
magnéticos, influéncias elétricas externas, descargas eletrostaticas, a pressdo ou
variagdo de pressdo, desde que o equipamento esteja instalado, mantido limpo e
conservado, transportado e operado conforme instrugdes de uso.

4.2 Protegao ambiental

Para evitar contaminagdo ambiental ou o uso indevido do equipamento apos a
inutilizacdo, o mesmo deve ser descartado em local apropriado (seguindo a legislagao
local do pais).

Verificar a legislacdo local do pais para as condigées de instalacdo e descarte dos
residuos.

5 TERMOS DE GARANTIA
Este equipamento estd coberto pelos prazos de garantia a contar da data da nota

fiscal de compra, desde que o defeito tenha ocorrido em condigdes normais de uso.
Os Termos e Tempo de Garantia podem ser verificados no Certificado de Garantia do

equipamento, anexado neste manual.
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6 ESPECIFICACOES GERAIS

6.1 Graficos

1

sem tampa
\ s

\

Agua condensada do vapor//f'

Fig. 1



1. Chave de forga 9. Saida de vapor

2. Porta 10. Fusiveis de entrada de energia

3. Visor LCD 11. Painel de controle

4. Botdo Voltar/Menu 12. Chave seletora de voltagem

5. Botdo Selecao inferior 13. Conector de entrada de forca

6. Botdo Selegdo superior 14. Filtro de entrada de ar

7. Botdo Confirmar/Inicio 15. Valvula de seguranca

8. Fecho Tabela 1

6.2 Painel de controle

6.

= CRAC LN

5 2 3 4

Fig. 2

. Botao Voltar/Menu:

Quando pressionado por 5 segundos entrard diretamente no menu de Acesso
Restrito. Navegar pelos programas através dos botGes de Selecdo Inferior/Superior
para escolher o programa desejado. Para retornar a Uultima tela, pressionar
novamente o botdo Voltar/Menu. Para abortar o programa em andamento pressionar
0 mesmo por 5 segundos;

. Botao Selegdao inferior:

Quando pressionado por 3 segundos, entrara diretamente no menu Selecionar Ciclo.
Além disso, é utilizado para navegar nas opgdes inferiores dos sub-menus;

. Botdo Selegao superior:

Quando pressionado por 3 segundos, entrara diretamente no menu Configurar
Idiomas. Além disso, € utilizado para navegar nas opgdes superiores dos sub-menus;
Botdo Confirmar/Inicio:
Pressionar para confirmar o programa de esterilizacdo escolhido, pressionar
novamente para iniciar o ciclo.
Visor LCD:

1 2 1-Identificacdo do ciclo

_\\ //_ 2-Logomarca Schuster
1.Inst. embalado (SCHUSTER 3-Diagrama de funcionamento

4-Status do programa
s~{[" 5-Pressdo de esterilizacdo
6-Temperatura de esterilizagdo
7-Tempo total
5 8-Tempo da etapa de esterilizagdo e

T: 28.8°C P: 0.00Bar secagem

Espera T 00:00 E: 10:00

4—/ 6 % EIE

Tabela 2
3 Descricao

Equipamento de esterilizagdo com estrutura em ago carbono com tratamento superficial

de alto desempenho, tampa frontal e painel em ABS alto impacto. Design moderno e de
facil manuseio;

Tratamento superficial resistente a corrosdo e a produtos de limpeza, pintura especial a

base de epdxi, com cura a 250°C.

Possui valvulas solenoides que controlam os fluxos internos de vapor;
Sistemas de seguranga eletrénicos e mecanicos;
Bomba de secagem que otimiza o tempo de secagem e, consequentemente, o ciclo

total;
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Camara em aco inox de pega Unica com alta resisténcia e sem soldas, de facil limpeza;

Tampa em ago inox com sistema de travamento exclusivo e totalmente seguro;

Desaeragao e despressurizagdo automatica;

Visor de LCD, comando digital;

Teclado com acionamento preciso;

Interface de facil interagdo;

Possibilita o ajuste para diferentes altitudes;

Secagem com porta fechada;

6 Programas de esterilizacgdo: Instrumental Embalado - Instrumental
Desembalado - Plasticos e Algoddo - Kit Cirlrgico - Tecidos - Liquidos

Capacidade 22L;

Suporte para bandejas de multiplos estadgios e 2 posicdes - 3 bandejas para
instrumentos.

6.4 Indicagbes de uso

Este equipamento é indicado para esterilizagdo de materiais em geral em clinicas
odontoldgicas, veterinarias, esteticistas e certos procedimentos hospitalares e
laboratoriais.

7 INSTALACAO

7.1 Procedimentos gerais antes da instalagao

e Devido ao peso do equipamento recomenda-se que o transporte seja feito por duas
pessoas, evitando, assim, quedas e choques acidentais;

e O movel onde sera disposto o equipamento devera suportar o peso do mesmo;

e Recomenda-se instalar a autoclave em uma sala exclusiva para esterilizagao;

e A superficie que o equipamento sera instalado deve ser plana, nivelada e em altura
ergonomicamente correta ao operador (préxima a 80cm do piso);

e O espacgo necessario ao redor do equipamento é de pelo menos 12cm, frontalmente o
acesso deve ser livre;

e Certificar-se de que a voltagem do equipamento encontra-se de acordo com a rede
local;

A chave seletora de voltagem encontra-se na parte traseira do equipamento e, para a sua
seguranga, esta sai de fabrica posicionada em 220V. Caso a rede local seja 127V, inverter
a chave seletora.

e O aterramento é obrigatério, somente desta maneira o operador estard em completa
seguranca. Cabe somente ao operador a responsabilidade pelo ndo aterramento,
implicando a perda da garantia;

e Instalar a autoclave onde o cabo de energia possa ser facilmente desconectado da
rede elétrica;

Os itens acima sdo de extrema importancia para o perfeito funcionamento da
AUTOCLAVE LINEA N, caso contrario, o equipamento estara sujeito a perda de
sua garantia.

7.2 Instalacgao elétrica

A Schuster ndo se responsabilizara por instalagdes/servicos inadequados e em
desacordo com as orientacdes descritas neste manual do proprietario.
e A AUTOCLAVE LINEA N é bivolt manual, sendo necessario verificar primeiramente a
voltagem da rede e, apds, fazer o correto ajuste na chave seletora de voltagem que se
encontra na parte posterior do equipamento (Fig.1-12);
e Utilizar tomada de trés pinos com aterramento (2P + T - 20A), com o aterramento
sempre no pino central;
e Nunca utilizar adaptadores, transformadores de voltagens ou extensdes;
e Para o funcionamento correto da autoclave € fundamental que a voltagem da rede
elétrica esteja estavel, a oscilagdo podera comprometer o equipamento. E necessario,
ainda, que seja instalado um disjuntor6exclusivo para a tomada onde a autoclave



sera conectada. Os dados técnicos de dimensionamento de disjuntores e fiacdo seguem
na Tabela 2 abaixo.
Nunca ligar o aterramento no neutro. O aterramento é fundamental para a
seguranca do operador, dessa forma, a protecdo do operador e a garantia do
produto sera mantida. Caso esse ponto ndo seja observado, a autoclave podera ser

danificada.
Equipamento Corrente | Disjuntor | Voltagem | Diametro da fiacdo (distancia
nominal do disjuntor até a tomada)
127VAC Até 5m: De 5a 35m: | De 35 a 50m:
LINEA N 22L-127V 15A 25A Fiacdo de Fiagdo de Fiacdo de
(100-150V) 2,5mm. 6,0mm. 8,0mm.
220VAC Até 5m: De 5a 15m: | De 15 a 50m:
LINEA N 22L-220V 8,6A 20A Fiacdo de Fiagdo de Fiacdo de
(200-254V) 2,5mm. 4,0mm. 6,0mm.
Tabela 3

Regides de rede 220V:
F-F (fase-fase): usar disjuntor bipolar;
F-N (fase-neutro): usar disjuntor unipolar.

7.3 Instalagdo hidraulica

Conectar a mangueira fornecida com a autoclave na saida externa traseira de vapor do
equipamento (Fig.1-9), verificar se a mesma estd bem conectada e prender com
abracadeira metalica que acompanha os acessorios. A outra extremidade da mangueira
devera ser conectada a uma tubulacdo de esgoto que suporte temperatura de 100°C ou
colocada no interior de um galdo plastico vazio, sem tampa, fazer um corte em “V” na
extremidade da mangueira. Posicionar o mesmo 40cm abaixo do nivel da autoclave.
Esvaziar o reservatério quando a dgua atingir a mangueira.

Somente substituir a mangueira por outra de mesma bitola e resisténcia ao calor.
Nao submergir a ponta da mangueira na agua, a saida devera ficar livre de
obstrucodes.

8 FUNCIONAMENTO OPERACIONAL

e Ligar a chave de forga na lateral direita do painel frontal (Fig.1-1), ela ird acender o
visor (Fig.1-3). O sistema serd acionado iniciando o auto teste que tem duragdo de cerca
de 5 segundos (Fig.3 e Fig.4).

(SCHUSTER

< SCH USTER Sistema iniciando, por favor aguardar

www.schuster.ind.br

Fig. 3 Fig. 4

Em seguida, surgird a tela de desbloqueio do equipamento (Fig.5). Por seguranga e
questdes de rastreabilidade do Sistema de Qualidade Schuster a linha de autoclaves Linea
conta com um sistema de bloqueio eletrénico. Para desbloquear o produto sera
necessario acessar o site Schuster (www.schuster.ind.br) e localizar a opgdo
“Desbloquear Equipamento”. Nesse momento, seguir as instrugbes da pagina.
Algumas informagdes serdo requisitadas7para criagao do perfil do cliente e, no final
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do processo, o sistema envia o cddigo de liberacdo por e-mail. O cdédigo de liberagdo
também podera ser requisitado no Apoio Técnico Schuster (Pag.17).
Apos o desbloqueio a autoclave ird diretamente para o primeiro programa (Fig.8).

Acesso restrito - Digitar a senha 1.Inst. embalado (SCHUSTER
Pres.

Min.

I
T: 28.8¢C P: 0.00Bar

OISR | | - Twm £ 00

Fig. 5 Fig. 6

e Na tela principal (Fig.6), pressionar o botdo selegao inferior Vpor 3 segundos para
ir ao menu selegdao de ciclos (Fig.7). Nesta tela poderdo ser escolhidos um dos 6

programas disponiveis. Utilizar os botGes de selecdo inferior V ou superior A para
navegar entre as opgdes. Escolher o ciclo conforme o tipo de esterilizagdo. Ao final,
pressionar o botdo confirmar/inicio / para ativar o ciclo escolhido. Pressionar mais uma
vez o botdo confirmar/inicio \/ para iniciar o funcionamento da autoclave;

8.1 Realizando o primeiro ciclo

e Abrir a porta da autoclave (Fig.1-2) deslocando o fecho (Fig.1-8) para cima e usando
o copo dosador que acompanha o equipamento, colocar a quantidade correta de agua
destilada diretamente na camara antes de cada ciclo, seguir a tabela abaixo para
orientagdo de volume;

Quantidade de agua destilada por ciclo
LINEA N 22L | 250ML
Tabela 4

Somente utilizar dgua destilada na esterilizagdo. Se esta recomendagdo ndo for

cumprida o equipamento podera ter seu sistema hidraulico obstruido, o instrumental

podera sofrer manchas e ocorrerd perda da garantia. A agua a ser utilizada deve

atender as especificacbes da norma NBR11817:2001, de acordo com a tabela
abaixo:

Contaminante Valor Limite
Residuos de Evaporacdo < 15 mg/L
Silicio < 2 mg/L
Ferro < 0,2 mg/L
Cadmio < 0,005 mg/L
Chumbo < 0,05 mg/L
Residuos de metais pesados < 0,1 mg/L
Cloretos < 3 mg/L
Fosfatos < 0,5 mg/L
Condutividade < 50 uS/cm
pH De 6,5a8
Aparéncia Incolor, limpida, sem residuos
Dureza < 0,1 mmol/L
Tabela 5




e Colocar a bandeja de instrumentos corretamente encaixada no suporte para
bandejas;

e Carregar a autoclave com os materiais a serem esterilizados. Cuidar para que ndo
entrem em contato com a cdmara ou entre eles mesmos. Ndo obstruir qualquer conexao
hidraulica da autoclave. Ndo sobrecarregar a autoclave. Colocar os envelopes sempre
com a parte de papel voltada para cima, facilitando a circulagdo de vapor e posterior
secagem. Caixas e bandejas devem ser totalmente perfuradas permitindo também uma
melhor circulagdo de vapor. Nunca sobrepor os pacotes;

Utilizar no maximo 70% do espaco interno da camara, considerando um peso
maximo de 3,5Kg. Manter um espago minimo de 1,0cm entre os pacotes para
permitir melhor circulagdo de vapor.

e Fechar a porta da autoclave (Fig.1-2) pressionando-a contra a camara e deslocar o
fecho (Fig.1-8) para frente;
e Estando na tela do primeiro programa (Fig.8), manter pressionado o botdo de selegao

inferior W para acessar 0 menu com os 6 programas disponiveis.

Selecionar ciclo

& 1. Instrumental embalado
2 Instrumental desembalado
i Plastico e algodio

4. Tecidos
5 Kit cirdrgico
£ Liguidos
Fig. 7
As caracteristicas especificas de cada programa disponivel estdo na tabela abaixo:
Tempo médio Temperatura e Tempo Tempo Tempo
Programa aquecimento pressao de esterilizagao secagem total
(min) esterilizacao (min) (min) (min)
Instrumental
embalado 15-30 1340C - 214kPa 10 35 60-75
Instrumental
desembalado 15-30 1340C - 214kPa 6 40 61-76
Plastico e _ or - _
Algoddo 8-30 1210C - 110kPa 30 30 68-90
Tecidos 8-30 1210C - 110kPa 30 40 78-100
Kit cirdrgico 8-30 1210°C - 110kPa 30 50 88-110
Liguidos 8-30 1210C - 110kPa 30 - 38-60
Tabela 6

e Apds escolher o programa desejado navegando pelos botSes de selecdo, pressionar o

botdo confirmar/inicio \/ para selecionar o programa escolhido.

e Se a porta ndo estiver fechada corretamente, o programa ndo iniciara. Para cancelar o
ciclo a qualquer momento, pressionar o botdao voltar/menu por 5 Segundos.

As etapas de andamento de todos os programas sao as descritas abaixo (exceto para o
programa Liquidos, que ndo requer secagem):

Espera Pronto Aquecendo Esterilizando Despressurizando Secando Ciclo concluido

12> 22 3a ™ 4a ™ sa 6a 7a



e No final da esterilizagdo, o visor mostrard a mensagem “abrir a porta” e soard um
alarme. Nesse momento € necessario entreabrir a porta e aguardar 3 minutos para o
resfriamento inicial, apés esse tempo a mensagem de espera apagard e serd possivel
descarregar o material, utilizando o suporte de remogao das bandejas;

Nunca remover as bandejas sem utilizar o suporte de remogao que acompanha o
& produto, pois, devido a alta temperatura, apds o ciclo existe o alto risco de o

usuario sofrer queimaduras.

Nunca tentar abrir a porta da autoclave enquanto o indicador de pressao nao estiver

mostrando “0.0".

e Para alterar o idioma do equipamento, estando na tela do primeiro programa (Fig.6),
manter pressionado o botdo de selegdo superior A para acessar o menu com as 3
linguagens disponiveis (Fig.8). Selecionar a desejada com os botSes de selegdo e
confirmar com o botdo confirmar/inicio.

Configurar idiomas
<1 Portugués
2.Inglés
3. Espanhol

Fig. 8

9 SISTEMAS E DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

e Fusivel de protegdo: Tem a finalidade de proteger o equipamento contra excessos
de corrente. Dois deles localizados na entrada de alimentacdo da autoclave, na parte
traseira da mesma, e outro fusivel localizado na placa eletronica. Os fusiveis deverdo ser
substituidos somente por Assisténcia Técnica Credenciada Schuster;

¢ Anel de vedagdo: Serve para vedar a tampa com a camara de aco inox. Utilizado
como dispositivo de seguranca, permitindo o escape de ar/vapor caso a pressao
ultrapasse os 260kPa;

e Mensagens de alerta: Servem para alertar o usuario quanto a alguma informagao
importante de funcionamento do equipamento;

¢ Sistema de dupla trava de seguranca da porta: Existem dois dispositivos, um
mecanico e outro que é acionado pelo vapor gerado na cdmara, onde impedem a
abertura caso haja pressdo no interior da camara;

¢ Resisténcia com sensor de temperatura: Dispositivo que limita o aquecimento
excessivo da resisténcia;

e Sensor de temperatura: Dispositivo que monitora o aquecimento excessivo da
camara;

e Sensor de pressao: Dispositivo que monitora a pressdo interna na camara e, caso
necessario, emite um sinal ao sistema eletrénico que cancelara o ciclo;

e Valvula de seguranca: Dispositivo responsavel por aliviar a pressdo no interior da
camara, caso atinja niveis fora do estabelecido.

e Sistema eletronico de estabilizagdo de poténcia: Sistema que atua na oscilagdo
de energia da rede elétrica, ajustando sempre que necessario, o que faz com que essa
oscilacdo ndo afete a poténcia e funcionamento da autoclave;
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10 MANUTENCAO

A AUTOCLAVE LINEA N requer pequenos cuidados por parte do profissional, porém de
grande importancia para o melhor funcionamento e durabilidade do equipamento.
A tabela abaixo serve para auxiliar o operador na realizacdo de procedimentos de

manutencgdo e suas periodicidades:

Manutencgoes

Diaria

Semanal

Mensal

Anual

Semestral

03 10
ANOS | ANOS

Limpeza externa

Limpeza das bandejas e cdmara

Limpeza do anel de vedagao

Limpeza do filtro de drenagem

Monitorizagdo  da  esterilizagdo  (teste
quimico)

Substituigdo do anel de vedagdo

Verificagdo da valvula solenoide, aquecedor,
sensor de temperatura, bomba de secagem,
sensores de seguranga, mangueiras internas

Inspegdo do filtro de entrada de ar

Substituicdo da tampa e cdmara

Substituigdo do filtro de entrada de ar

Substituigdo do  protetor  térmico -
termostato

Monitorizagdo da  esterilizagdo  (teste
bioldgico)

Manutencdo geral na assisténcia técnica

Tabela 7

e Limpeza externa: Utilizar um pano macio com 4agua e detergente neutro
biodegradavel, em seguida limpar com um pano umedecido em alcool 70%;
e Limpeza das bandejas e camara: Utilizar uma esponja macia ndo abrasiva com
detergente neutro biodegradavel e agua destilada. Finalizar a limpeza com alcool 70%.
Nao utilizar qualquer produto desincrustante para a limpeza, estes irdo danificar
seriamente a camara, as bandejas e a tubulagdo interna;
e Limpeza do anel de vedagao: Retirar o anel de vedagdo. Com um pano macio e
agua destilada limpar o anel e a sede do mesmo na tampa;
e Limpeza do filtro de drenagem: Utilizar agua corrente e escova de cerdas macias
para retirar as impurezas dos micro furos do filtro;

e Monitorizacdo da esterilizagdo (teste quimico):

Devera

ser

realizado

diariamente, com o objetivo de monitorar e avaliar os ciclos de esterilizagdo. Poderdo ser
utilizados indicadores, integradores e emulados, de acordo com o plano de monitorizagao
definido pelo operador. Devem ser utilizados conforme o manual do fabricante dos
testadores;

e Substituicdo do anel de vedagao: A substituicdo do anel de vedagdao da tampa da
autoclave devera ser anualmente, porém, se verificada qualquer anomalia, podera ser
substituida anteriormente. Utilizar o anel sobressalente enviado com o equipamento,
sempre efetuando antes da instalagdo uma limpeza no anel novo e na sede do anel na
tampa da autoclave;

e Verificagdo da valvula solenoide, aquecedor, sensor de temperatura, bomba
de secagem, sensores de seguranga, mangueiras internas: Esses itens devem ser
avaliados pela Assisténcia Técnica Credenciada Schuster anualmente;

e Inspecdo do filtro de entrada de ar: Tem de ser realizada mensalmente, caso seja
observada alguma mancha de umidade, coloragdo amarelada, sujeira, rasgos ou furos,
substituir o filtro imediatamente.

o Substituicdo da tampa e a camara: E necessario para que seja mantido o alto
indice de seguranca e confiabilidade do produto.

e Substituicdo do filtro de entrada de ar: O filtro de ar deve ser substituido
semestralmente para que o ar admitido durante o ciclo de esterilizacdo seja o mais puro
possivel;
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e Substituicdo do protetor térmico - termostato: Responsavel pelo controle fisico
da temperatura. Necessita estar corretamente calibrado para perfeito funcionamento;

e Monitorizacdo da esterilizacdo (teste biolégico): Devera ser realizado
semanalmente. Monitoram o processo de esterilizagdo oferecendo maior confiabilidade e,
para isso, utilizam esporos bacterianos resistentes ao calor. Devem ser utilizados
conforme o manual do fabricante dos testadores;

¢ Manutencao geral na Assisténcia Técnica Credenciada Schuster: Uma vez por
ano recomenda-se que a autoclave passe por uma avaliagdo mais criteriosa em uma
Assisténcia Técnica Credenciada Schuster para que seja feita uma avaliagdo geral de
parametros fisicos (componentes de vedacdo e segurancga, pasta térmica da resisténcia,
tubulagdo interna, drenagem, valvulas e sistema da porta) e eletronicos do equipamento
(sensores, teclado e placas de circuito);

10.1 Fusivel de protecgdo

Para substituir os fusiveis de protecdo de entrada de energia que ficam na parte de
tras da autoclave, desligar o equipamento e retirar o cabo de energia da tomada.
Desrosquear a tampa do porta-fusivel e fazer a substituicdo do fusivel queimado. Utilizar
fusiveis ceramicos 6X30 20A 250V.

10.2 Anel de vedagao

Primeiramente, desligar a autoclave e aguardar que esfrie para evitar queimaduras.
Utilizando uma chave de fenda sem ponta cortante, segurar o anel com uma das maos e,
com a outra, inserir a chave de fenda por baixo da lateral interna do anel, retirando-o
cuidadosamente. Quando uma parte estiver fora e for possivel, retirar com as maos o
restante do anel. Limpar a ranhura de encaixe do anel e realizar a remontagem da nova
peca com cuidado e atengdo, observar o lado correto da montagem. Orientamos para que
0 anel seja fixado manualmente primeiro em quatro pontos da ranhura da tampa e
posteriormente seja feito o ajuste em toda a area restante. A tendéncia da borracha sera
de ndo entrar facilmente por ser justa, nesse caso, pode-se utilizar com cuidado o cabo
da chave de fenda para auxiliar no processo.

& Observacao:

O equipamento deve sofrer afericdes rotineiras para a verificacdo dos fusiveis de
protecdo, vedagao do anel da tampa e fechamento da porta.

Para evitar choque elétrico, desligue o equipamento da fonte de alimentagdo antes de
realizar qualquer procedimento de manutencgdo.

O cabo de forga s6 pode ser substituido por uma Assisténcia Técnica Credenciada
Schuster.

O equipamento ndo deve passar por nenhum tipo de manutengdo preventiva ou
corretiva durante o funcionamento e, caso haja qualquer problema no equipamento, é
recomendado verificar se existe uma solugdo no item 10 deste manual. Caso ndo seja
passivel de solugcdo imediata, o cliente deve contatar a Assisténcia Técnica Credenciada
Schuster.

A Schuster sugere um Plano de Manutengdo Periddica com sua Assisténcia Técnica
Credenciada para verificagdo geral do funcionamento do equipamento, ndo sendo
aconselhado um periodo maior que 12 meses.

Nenhuma modificacdo que altere as especificagdes originais de projeto neste
equipamento é permitida. Modificagdes ndo autorizadas podem influenciar na seguranca
ao utilizar o equipamento. Nunca efetue reparos ndo autorizados em qualquer
circunstancia.
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11 DADOS TECNICOS

Dados Técnicos Linea N 22 litros
Capacidade 22 litros

Tipo de protegdo contra choque elétrico: Equipamento de Classe II
Grau de protegdo contra choque elétrico: Parte aplicada Tipo B
Grau de protegdo contra penetragdo de liquidos: | IPX 0

Modo de operagdo: Operagdo Continua
Peso liquido: 37,6Kg

Peso bruto: 49,3Kg

Material da camara / tampa: Ago inoxidavel
Dimensdes internas da cdmara (DxP): 24,9x45,0cm
Dimensdes externas da autoclave (LxAxP): 43,9x47,5x57,0cm
Dimensdes das bandejas (LxAxP): 19,5x17,0x38,3cm

127VAC(95-150V)

Voltagem (Bivolt Manual): 220VAC(200-254V)

Frequéncia: 50/60Hz

Poténcia: 1800W

Fusivel (x2): Ceramico 6X30 20A 250V
Consumo elétrico: 127VAC/220VAC: 1,8kWh
Pressdo maxima de operagdo: 214kPa (2,18 kgf/cm?2)
Temperatura da agua drenada: 100°C

Temperatura ambiente de trabalho adequada: 150C-400°C

Nivel de ruido (a 1 metro de distancia) <45dB

Altitude de trabalho adequada: Até 3500m

Tabela 8
11.1 Normas aplicadas
Este produto foi ensaiado e aprovado de acordo com as seguintes normas:

ABNT NBR16035-1:2012-Caldeiras e vasos de pressdo-Requisitos minimos para a
construgdo-Parte 1:Geral;

ABNT NBR11817:2001-Esterilizacao-Esterilizador a vapor-Esterilizadores pequenos-
Requisitos

EM 13060:2014-Small steam sterilizers;

EN 980:2008(Ed. 2)-Symbols for use in the labeling of medical devices;

NR 13-Caldeiras, Vasos de Pressdo e Tubulagdes.

11.2 Conteudo das marcacoes acessiveis

& A remocdo do rotulo de identificagcdo implicara na perda automatica de garantia.
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[ ‘SCHUSTER COMERCIO DE EQUIPAMENTOS ODONTOLOGIGOS LTOA |
QSCHU,STER RUA JOSE CARLOS KRUEL, 49 - Santa Maria - RS - Brasil

Projetado, desetwolvido e comercializada por Produzido com exclusividads para Schuster par:
Schuster Comércio de Equipamentos Odontologicos Lida  N.F.M.I. 00. Limited
Rua José Carlos Kruel, 43 Bairro Nsa. Sra. Lourdes. Ningbo, Jiangsu - R.P.C.

Santa Maria RS Brasil 57.060- 380
C.6.C.; 93.185.577/0001- 0

MODELO CAPACIDADE ==
[AUTOCLAVE LINEA N 22L 127/220v] [22LTROS]  [6x30 20A 250V
& FREQUENCIA REG. ANVISA
08100001 | [ 50/60Hz 80354800016,
4 POTENCIA PRESSAO MAXIMA
[200000xx]  (127/220AC 1,8 kW 4] (214 kPa - 2,18 kgfiem?|
= VIDA UTIL RESPONSAVEL TECNICO
XGGHE] (10 ANGS

PRODUTO: AUTCCLAVE GRAVITACIONAL FARA ESTERIIZACAC A VAPOR 50D PRESSAG [
) [A&A
Rétulo de identificagdo, parte traseira do equipamento.

12 MUDANCA DE ALTITUDE

O processo de detecgdo de altitude de trabalho para a autoclave Linea N Schuster
ocorre automaticamente, sem que seja necessaria a interferéncia do operador. Cada vez
que o produto é ligado ele realiza a verificagdo da correta pressdo ambiente e faz os
ajustes necessarios em parametros internos.

13 GRAFICOS DE FUNCIONAMENTO (TEMPO X PRESSAO)

Ciclo de esterilizacdao a 121°C

2.0Barfecccccmccccccaccccccccccccccccccccenaaaan
1.0Bar
8
&
0 ' Temm'
152 3 45 6
1-2 Pré-aquecimento 4-5 Tempo de drenagem
2-3 Alta temperatura e pressdo 5-6 Tempo de secagem
3-4 Esterilizagéo 1-6 Tempo de esterilizagao
Fig. 10

Ciclo de esterilizacdo a 134°C

2.0Bar

1.0Bar

g

&

0 Tempo

12 3 4 5 6

1-2 Pré-aquecimento 4-5 Tempo de drenagem
2-3 Alta temperatura e pressao 5-6 Tempo de secagem
3-4 Esterilizagao 1-6 Tempo de esterilizagdo

Fig. 11
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14 ACESSORIOS DE USO EXCLUSIVO PARA A AUTOCLAVE LINEA N
Acompanham o equipamento:
01 Suporte de remogado das bandejas;

03 Bandejas;
01 Cabo de forga;

01 Mangueira saida de agua do dreno;

01 Abragadeira metdlica

mangueira dreno;

01 Cesto metalico das bandejas;
01 Anel em silicone de vedagdo da porta;
02 Fusiveis entrada de forga;

01 Copo dosador;

01 Filtro do dreno da camara;
01 Embalagem com 25 unidades do indicador quimico integrador Tipo 5;

15 FALHAS, POSSIVEIS CAUSAS E SOLUCOES
Antes de consultar a Assisténcia Técnica Credenciada Schuster, verificar as possiveis
causas e suas solucdes na tabela abaixo:

FALHA

POSSIVEL CAUSA

SOLUCAO

e A autoclave ndo liga

Plug desconectado da rede
Fusivel (is) queimado (s)
OscilagGes na tensédo elétrica
A chave de forga ndo foi
acionada

Conectar o plug

Substituir o(s) fusivel (is)

Contatar a operadora de energia

Ligar a chave de forga, o led indicador
acenderd

A autoclave liga, mas
nao inicia o ciclo

Com o programa selecionado a

tecla ndo foi pressionada
N&o ha acionamento ao

pressionar a tecla

Pressionar a tecla/

Provavel falha no botdo de

comando , acionar a Assisténcia
Técnica Credenciada Schuster

E1 - Ciclo abortado
pelo operador

Parada manual do ciclo

Iniciar um novo ciclo

E2 - Porta abeta
durante o ciclo

Chave de travamento da porta
com defeito

Acionar a Assisténcia Técnica
Credenciada Schuster

E3 - Erro no sensor
de pressao

Sensor de pressao com defeito

Acionar a Assisténcia Técnica
Credenciada Schuster

E4 - Aumento

Falta de 4gua na camara

Corrigir o nivel de dgua

excessivo de
temperatura

Resisténcia com defeito

e Falha na valvula de exaustdo

Acionar a Assisténcia Técnica
Credenciada Schuster

E5 - Falha na saida de

Falha na valvula de exaustdo

Acionar a Assisténcia Técnica
Credenciada Schuster

pressao

Mangueira de saida de vapor
entupida

Desobstruir mangueira

E6 - Erro no sensor
de temperatura

Sensor de temperatura com
defeito

Acionar a Assisténcia Técnica
Credenciada Schuster

Tabela 9

16 LISTA DE COMPONENTES, ESQUEMAS ELETRICOS E OUTROS

O fornecimento da lista de componentes, esquemas elétricos ou outras informacGes
provenientes da Assisténcia Técnica Credenciada Schuster poderdo ser fornecidos desde
que acordado entre a Schuster e o solicitante.

A MANUTENGAO DA AUTOCLAVE LINEA N DURANTE O PRAZO DE GARANTIA

SOMENTE

DEVERA SER FEITA POR UMA ASSISTENCIA TECNICA

CREDENCIADA SCHUSTER, CASO CONTRARIO O EQUIPAMENTO ESTARA
SUJEITO A PERDA DA MESMA.

Toda manutencgdo do equipamento efetuada durante sua vida atil devera
ser dada prioridade a rede de Assisténcia Técnica Credenciada Schuster,
pois somente esta possui pecas de reposicdo originais, bem como acesso as

informacgoes técnicas.
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17 ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Temperatura ambiente (operacao): 5°C a 40°C;

Temperatura ambiente (transporte e armazenagem): -10°C a 55°C;
Umidade relativa do ar (operagdo): < 80%;

Umidade relativa do ar (transporte e armazenagem): 0% a 100%;
Pressdo atmosférica: 70KPa a 106kPa;

Empilhamento maximo: 3 unidades;

Cuidados especiais:

« Embalagem com o lado da seta para cima;

¢ Armazenar em locais isentos de umidade, frescos e nao expostos ao sol;
¢ Cuidar quedas ou batidas.

Notas: Produto produzido de acordo com a Resolugido RDC 16 - Agéncia
Nacional de Vigilancia Sanitaria - ANVISA.

AUTOCLAVE LINEA N 22L
Autoclave gravitacional para esterilizacao a vapor sob pressao
Cod. produto 81000 LINEA N 22L

Projetado, desenvolvido e comercializado por:

Schuster Comércio de Equipamentos Odontoldgicos Ltda
Rua José Carlos Kruel, 49 Bairro Nsa. Sra. Lourdes
Santa Maria RS Brasil 97.060-380

C.G.C.: 93.185.577/0001-0

Produzido com exclusividade para Schuster por:
N.F.M.I. CO. Limited
Ningbo, Jiangsu - R.P.C.

Registro ANVISA/MS n°: 80354800016 ALGUMA DOVIDA?
Responséavel Técnico: . , -

Jozy Gaspar Enderle Ap°|° Tecnico
CREA: 70892d SCHUSTER

www.schuster.ind.br
(55) 3222-2738

Rev.03/18
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CONTROLE DE QUALIDADE SCHUSTER

A Schuster certifica que a autoclave Linea N 22 litros, nimero de série

_________ , data de fabricagao , passou por testes
individuais de monitorizacdo quimica com o integrador Clean Test Tipo 5, sendo
este equipamento APROVADO.

METODOLOGIA DE TESTE

Um envelope com indicador de verificacao de ciclo foi colocado no interior desta
autoclave com carga simulada. Se, apds o ciclo completo de esterilizagdo, o
retangulo do indicador se tornar marrom (igual ou mais escuro do que a
referéncia), constata-se que os itens dessa autoclave foram submetidos as
condicBes adequadas de esterilizagdo, caso contrario, o equipamento estara
reprovado.

Recomendacdo Schuster de processos de monitorizacdao da esterilizacao:

1 2 3 4 5
Diariamente Diariamente
(monitorizagao Em cada (monitorizagao da Em cada
fisicas dos autoclave no pacote Semanalmente
parametros - pacote comum primeiro ciclo do cirargico
Painel produto dia)
Indicador
quimico de Indicador
processo externo quimico Tipo Indicadores
Tempo, temperatura (indicador do Indicador quimico 5ou bioldégicos no
e pressao proprio envelope Tipo 5 Emulador primeiro ciclo da
ou fita zebrada) quimico Tipo semana
e Indicador 6
quimico Tipo 5
CLEAN ST G CLEAN HERON S
I mu Referéncia: ' mM Referéncia:
CL200818 Aceitivel se a cor do quadrado for igual ou CLZOOMB Aceitivel se a cor do quadrado for igual ou
& 20-AG0-2020 mais escura que a cor da seta. & 20-AG0-2020 mais escura que a cor da seta.
Antes do teste Aprovado

Teste realizado na sua autoclave

Alguma duvida? Apoio Técnico Schuster

(55) 3222-2738 (SCHUSTER

www.schuster.ind.br ind.br
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SCHUSTER COMERCIO DE EQUIPAMENTOS ODONTOLOGICOS LTDA. - CNPJ: 93.185.577/0001-04 - Inscr. Est.: 109/0147128
Fabrica, Adm. e Vendas: Rua José Carlos Kruel, 49 - Bairro Nossa Senhora de Lourdes - Santa Maria - RS - CEP: 97060-380

m Fone/Fax: (55) 3222.2738 - www.schuster.ind.br - E-mail: schuster@schuster.ind.br
ind.br

NUMERO DE SERIE

pareth. AUTOCLAVE model: LINEA N 22 LITROS
Nota Fiscal N°: Data da Venda: / /
Comprador:
CPF/CNPJ: Fone:
Endereco: Bairro:
Cidade: Estado: CEP:
. J

(§ TERMOS DE GARANTIA -

1 - A SCHUSTER COMERCIO DE EQUIPAMENTOS ODONTOLOGICOS LTDA., responde pela qualidade e perfeito funcionamento do aparelho, pelo
prazo de garantia especificado abaixo, incluindo o periodo de garantia legal de 90 dias?B meses) e garantia contratual de 9 meses, contados a
partir da data da compra, devidamente comprovada pela respectiva nota fiscal.

2-TEMPO DE GARANTIA:
03 MESES - [3mpada, led, filtro de ar, ponteira de polimerizacao, ponta tip ultrassom, capa da caneta ultrassom e demais acessorios.

06 MESES - bateria, bomba peristaltica, caneta ultrassom, caneta e ponteira do jato de bicarbonato, reservatdrio de po profilatico, peca
metalica com rosca, conjunto garfo, excéntrico, placa eletronica, componente eletro-eletrdnico, protetor térmico, registro, bobina, valvula,
transformador, regulador de pressao, mandmetro, pressostato, conexdo (cotovelo), mangueira metdlica, motor, componentes do motor,
resisténcia elétrica, gerador de vapor, anel de vedacao e pega plstica sujeita a desgaste natural.

12 MESES - demais itens.

3 - As despesas para a instalacao do equipamento serdo exclusivamente por conta do comprador. A garantia nao exime o cliente do pagamento
da taxa do servio pela visita e despesas de locomogdo do técnico para consertos em garantia, bem como as despesas de frete para o envio de
equipamentos para conserto na fabrica ou para a assisténcia Credenciada. «Codigo de Defesa do Consumidor - Art. 50, paragrafo Unico». O
prazo de garantia ndo serd estendido em fungao do conserto do aparelho.

4-Perda de Garantia:

A garantia se limita ao reparo ou substitui¢do de pegas com defeito de fabricagdo, devidamente constatado pelo técnico credenciado
Schuster.

Agarantia serd nula devido:

4.1 Instalagdo do equipamento por técnico ndo credenciado;

4.2 Tentativa de reparo através de ferramentas inadequadas ou pessoas e/ou técnicos ndo autorizados;

4.3 Danos provenientes de armazenamento inadequado ou sinais de violagdo;

4.4 Uso de produto de limpeza nao indicado pela fabrica e modo inadequado de esterilizagao, em desacordo com 0 manual do equipamento;
4.5Usoincorreto no manuseio e operacao do equipamento;

4.6 Causa do defeito for motivo de quebra ou batidas, instalagdo em rede elétrica impropria (tensdo diferente da especificada para
funcionamento) ou sujeita a flutuagdes na rede elétrica;

4.7 Agao de agentes da natureza.

5 - 0 certificado de Garantia s¢ tera validade quando acompanhado da nota fiscal de compra e, 0 mesmo deverd ser preenchido na data de
\_ instalagdo, pelo técnico credenciado Schuster.

& I
INSTALACAO DO EQUIPAMENTO \

* Assisténcia Técnica Credenciada:

* CNPJ: * Data da Instalagdo: o /

* Técnico Responsavel pela Instalagao:

* Dados obrigatdrios para a garantia

\_ J




